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DM-420 IP Ver. 1.3

AXCARD DM-420 IP
INTRODUKTION.

Forutom anvisningar om DM-420 |P sd innehdller denna manual dven information
om AXNET, AXEMAS nétverk for AXCARD lé&sarna, samt anvisningar om hur
nétverksgrénssnittet skall konfigureras.

DM-420 IP &r en dedikerad master till AXCARD systemet som kan andutas till ett
lokalt ndtverk for kommunikation med programvaran Axbase 3000 via TCP/IP.
Mastern monteras i nérheten av ett LAN-uttag och andluts enligt senare anvisning-
ar. Spanningsmatning pa 24V samt AXNET andutning till évriga lasare behovs
ocksd. Forutom den enkla inkopplingen vinner man manga andra férdelar med en
dedikerad master. Den tar hand om alla handel ser, samt skickar kommandon till de
dvriga lasarna utan att behtva 6ppna dorrar, sl& av och pa larm, vilket gor att sy-
stemet blir snabbare. Matningsspanningen kan vara 12-30VDC filtrerad eller 12-
18VAC stromforbrukningen & max. 25mA. Anvand AXEMAS transformator
eller batteribackup for att undvika problem.

INITIERING OCH NOLLSTALLNING AV MINNET.

- Oppna masterenheten.

- Tryck och hall inne RESET -knappen (5 pip hors) 1per sekund.
- 6 snabba pip hors.

- Sl&pp RESET -knappen.

- Minnet téms och password 1&ggs in.

- Mastern & nu klar for att anvéndas.

- GOr installningar for resten av |&sarna/kontrollenheterna (se sid. 14).

Viktigt! DM-420 | P kan endast anvandas med AXBASE 3000.
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ANSLUTNING AV MASTER DM-420 IP

LD1 = Blinkar vid polling. :
LD2 = Lyser vid for e)
hég matningsspanning.
LD3 = RxD Data fran datorn. LD2
Om LED3 lyser nar AXBASE é&r nedstangd
flytta bygel SW2 till Pos. A. E Master
LD4 = TxD Data till datorn. RESET
LD1 b3
PL1 PL2 (O
P1 O

1 1 LD4

2 2 TERM

38 38 HH

8ol 39 EM202

o—mm1
[ Il SW5
LAN.
12-24VDC el. 12-18VAC ‘f 'f 12 -24VDC el. 12-18VAC
Kommunikation T TKommunikaIion
OBSERVERA!

- Anvand endast verktyg som ar avsedda for anslutning av KRONE LSA plintar.
- Anvand endast kabel med en area pé 0,2 mm’ (0,5-0,6 mm i diameter).
- Placera max 2 ledare i samma anslutning.

ANSLUTNINGAR PA MASTERN.

Plint PL1,2 - Angutning av MATNINGSSPANNING och AXNET.
Kontakt P1 - Anslutning till LAN.
SW5 Byglar for att koppla bort mastern fran natverket. 1=inkopplad O=urkopplad.
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KABLAGE.

Vid installation av AXCARD kortlasare skall skérmad kabel anvéndas. Detta ar
nddvandigt for att undvika elektriska storningar av olika slag. For kommunikation
mellan kompaktldsare och/eller lasarcentraler (AXNET) maste kabeln vara
" partvinnad” . Som kabel kan rekommenderas exempelvis FTP 4x2x0,5. 1 par for
datakommunikation och 2 par for spanningsmatning.

ANSLUTNING AV TERMINALER.

For att ansluta en lasarterminal till en central, méste man anvanda skdrmad kabel
med en ledningsarea p& 0,2 - 0,5 mm? Det & ocksa viktigt att man ansluter skar-
men i kapslingen i bada andar.

For att ansluta en ASR-521 (magnetkort utan knappsats) behdvs:

8 ledare for data
2 ledare for extra LED
2 ledare for sabotageswitch

For att ansluta en ARK-531 (magnetkort med knappsats) behdvs:

10 ledare for data
2 ledare for extra LED
2 ledare for sabotageswitch

For att ansluta en KP-514 (endast knappsats) behovs:

7 ledare for data
2 ledare for extra LED
2 ledare f6r sabotageswitch

For att ansluta en PR-551 (prox med knappsats) behévs:

10 ledare for data

2 ledare for spanning 12V DC
2 ledare for extra LED

2 ledare for sabotageswitch

For att ansluta en FR-521 (magnetkort instick utan knappsats) behdvs:

9 ledare for data
2 ledare for extra LED
2 ledare for sabotageswitch




Ver. 1.3 DM-420 IP

OVRIGA ANSLUTNINGAR.

Aven 6vriga andutningar som |&s, dppningsknapp, dorrkontakt, larmcentral, skri-
vare och PC bor géras med skarmad kabel.

OBSERVERA! Ett ddlutbleck maste alltid anslutas med en egen kabel for att
undvika stérningar. Enda undantaget ar i kombination med en doérrkontakt.

RC-426-22

: : > Elslutbleck
Terminalanslutning ochd@sspanning
i samma kabel
° kopplings-
- dosa
ASR-521
RC-426-22 Tvékablar. Elslutbleck
En skarmad med terminalsignaler och
en oskarmad med |&sspanning.
(-]
6-14 trédar il ‘
ASR-521
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AXNET NATVERK.
INLEDNING.

AXNET é&r ett lokalt ndtverk som gor det mojligt att sammanbinda kortlésarcen-
traler eller kompaktkortlasare med en tvétradsforbindelse. Kommunikationen mel-
lan l&sarna utgors av ett s.k. "pollande” system vilket innebér att mastern DM-420
IP har kontroll dver all kommunikation. De dvriga l&sarna & s.k. "SLAVAR" och
far endast svaranar de har blivit tillfragade av mastern.

For att kommunikationen skall fungera behdvs aven att lasarna tilldelas en sk.
Nodadress. Denna adress maste vara unik for varje lasare och bestams av install-
ningen hos de tva adressomkopplarna som sitter pa anslutningskortet (géller g
mastern DM-420 IP som automatiskt har adress 01). Mastern DM-420 IP har
adressen 01 och de 6vrigalésarna 02, 03 osv.

Alla AXCARD-l&sare kan kopplas ihop i AXNET-systemet. Det elektriska snittet
for kommunikationen kallas RS-485. Detta snitt bestdmmer hur kabeldragningen
far se ut. RS-485 & per definition ett " bus’-nat, detta innebar att alla enheter &
direkt kopplade till en tvatrdd. Det fér inte finnas négra forgreningar av stjarntyp,
forutom de exempel som finns senare i denna manual.

Terminering Terminering

|

+[RC-426-22 ACR-226

o

Ellas Ellas

MASTER
DM-420

ARK-531

i
I

Nér ver kskabel

Fig 1: Exempel pa"bus-nét" med PC PC
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Kabeln som anvénds fér kommunikationen skall vara skdrmad och partvinnad.
Rekommenderade kablar FTP 4x2x0,5 och ELAKY 3x2x0,5 Den totala kabellang-
den bor inte dverstiga 1200m. For att géra kommunikationen okanslig for stor-
ningar méste de tva lasare som sitter forst och sist pa bussen féses med en sk.
"terminering” . Termineringen gors genom att flytta byglarna "TERM” pa Kkortet
till det vanstra 18get. Det &r viktigt att RS485 plinten altid kopplas med rétt pola-
ritet, dvs. 38 alltid till 38 och 39 till 39.

LED
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Vid leverans sitter
byglarna till héger. (Se bilden)

Vid terminering flyttas
de till vanster
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Vid leverans sitter
byglarna till héger. (Se bilden.)

Vid terminering flyttas

de till vanster.
901 [901
LD1
sa?sg ga?sg O | Anslutning av réda
T extra lysdioden 12VDC
NODE RL+ RL-

o

= RESET =
| | lelreser
NODE

QERROR
O LD1
POLL

Vid Ieverans sitter
byglamna i det nedre laget.
(Se bilden.)

Vid terminering flyttas
de i det dvre laget.

I Axnet kan man tilldta sig ett litet undantag frén ”bus’-regeln. Om man tycker att
det blir en klumpig installation att ha tva kablar in pa varje lasare, (en inkommande
och en utgéende), kan man lagga en drop-box K B-3 t.ex. under innertaket och fran
denna draen s.k. ” drop-kabel”. Langden p& denna bor inte vara mer an 20 m. Om
drop-kabeln trots allt "rékat” bli langre &n 20 m méste |4saren som sitter i dndan av
droppen termineras. Du far dock aldrig ha fler termineringar 4n 5 ett nétverk.
Om Du anvander en kabel med flera par i, kan Du anvénda ett par som "returpar”
for att pa s& sdtt undvika stjarnkoppling. Problemet med detta ar att ledningslang-
den okar och att Du dérfér snabbt forbrukar Dina 1200 m.
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DM-420 IP
" Drop-kabel" " Drop-kabel"
max 20 m max 20 m
Terminering Terminering
DM-420
RC-426-22 ° ACR-226 MASTER ACR-226

Ellas Ellas

ARK-531
Fig 2: Exempel pa"bus-ndt" med "drop-kablar"

Ar Du ossker p& hur Din ledningsdragning skall se ut och hur Du skall terminera,

kan Du rita en enkel skiss av den typ som finns nedan och faxa den till Axema for
synpunkter.

200 50 80 150
O O O O
T T
50
T =terminering o
Q = lasare/kontrollenhet 80
o = kopplingsplint

Ot

50 = avstand i meter

Exempel pa nétverk med 6 lasare/kontrollenheter 3 termineringar och ca. 610 m
kabel, ledningslangden blir dock 740 m pé grund av det vandande paret.
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KABELDRAGNING.

Tvétrédskommunikationen ansluts pad PL5:38 och PL5:39, polariteten ar viktig!
Kabeln som binder samman kompaktlsarna/centralerna maste vara skérmad. Det
ar ocksd viktigt hur skarmen ansluts. Om man har 1anga avstand och kapslingarna
& monterade i metallpartier kan man p& grund av potentialskillnader fa jord-
strommar i skdrmen om den &r ansluten i bada dndar. Detta kan stora kommunika-
tionen. Anglut darfor skérmen endast i en anda.

Kabeln mellan kompaktlasare/central och terminal som far vara max. 25 m skall
ocksd vara skarmad. Denna skarm anslutes dock i bada andar.

RC-426-XX Anslut skarmen endast Skérmen lémnas Anslut skérmen endaost
Anslut skarrmen i i cna anden pd denna oansluten och i cna anden pa denna
denna clel av I&dan. kabel, Isoleras. kabel.

-

Anslut skérmen i
denna del av I&dan,

L ACR-226 PR326

wwwwwww

ARK-531,ASR-521,PR-551
Anslut skarmen i
denna del av lddan,

Anslut skamen | baida
andor pd denna
kabel,

ssssssssssss
sssss
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DROP-KABLAR.

Om man bygger en anl&ggning med kompakta kortlasare blir det trangt att drain
"bus’-kabeln i kortlasaren och vanda pa plinten. Du bor darfor anvanda en kopp-
lingsplint och gora en drop-kabel ned till l&saren. Drop-kabeln bér inte vara léngre
an 20 meter. For att undvika stjarnkopplingar bér Du anvanda s kallade véandande
par. | dettafall benéver Du ocksd anvanda plintarnai drop-boxen KB-3.

Exempel pa anlaggning med inkopplingar av drop-box.

Lasare inom 20 meter Lésare dver 20 meter T-koppling Lésare Inom 20 meter
Se exempel A Se exempel B Se exempel C Se exempel D
..... > Y S
""" > > <. = ;
v v

[#32]
00|
09|
oD
32
(00|

=831
Isls}
59
38
(a0

1:a |dsare 2:a lasare 3:e lasare

4:e |asare 5:e lésare
i slingan islingan i slingan i slingan i slingan
————— >
°
Lasarcentral

Anléggningen bor kopplas som ett "bus”-system med en bdrjan och en -
avslutning. | detta exempel &r borjan lasare 1 och slutet |&sare 7. Dessa
skall termineras.
Vi kan dock gora undantag och tilldta stjgmkaopplingar dock med max 5
uddar i stjarnan. Dessa skall termineras.
Med hiélp av en droppbox och ett returpar i samma kabsl, kan inkoppling ?Eiii ;x;
gbras s att RS485, bildar en 6ppen slinga. (Se exempel A- D) 8§ 8§

O IS}

0l Dol

Rekommenderad kabel &r FTP 4x2x0,5 ( 4 par) '539 s
Eft par anvéndas for kommunikation
Ett par som eventuell retur-kommunikation
Ett par som spanningsmatning 6:e lésare 7.e lasare
Ett par som extra spanningsmatning vid l&nga avstand. i slingan i slingan
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Exempel A
For inkoppling inom 20 meter

Skéim Skérm som inte kopplas
Spénnﬁ‘ HONN in ska isoleras.
V'
— =

omiN

=7 o)
L B
‘ @)

Denna inkoppling anvénds da avstandet till enheten &r mindre &n 20
meter.

Om denna inkoppling anvénds d& avstindet ar mer én 20 meter, s&
maste I&saren termineras. Observera att det endast gar att ha upp till
5 termineringar i ett system.

RS485 kopplas till 38-39
oAt ROPHIES T 900 »

Spénning kopplas till 1-2 _—

Till Lésare nr2

Skéarm kopplas till Chassi

Exempel B
For inkoppling 6ver 20 meter

Skérm Skarm som inte kopplas
O in ska isoleras.
A

==

Denna inkoppling anvéands da avstandet till enheten &r mer &n 20
meter och utan att terminera lasaren.
Kommunikationsslingan gar da ut till ldsaren (38-39) och sedan med
ett retur-par, tillbaka till drop-boxen och dérifran vidare till ndsta
|asare.

Skarm kopplas

*~_till Chassi

pénning 1-2

<« S

Till Lasare nr 3

12 /X
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Exempel C
Fér inkoppling av férgrening

Retur av RS-485 fran lasare 5 via
drop-box nr. 4

Denna inkoppling anvands da en forgrening av kabel méaste goras.
Kommunikationen RS485 kopplas da sa att det bildas en slinga med
returkommunikation.

RS485 kopplas fill 38-33 ——”

Spanning kopplas til Till L&sare nr 6

RC322
Skam kopplas fi

Exempel D
For inkoppling inom 20 meter

Skérm som inte kopplas
in ska isoleras.

RS485

Retur av RS485 /

Denna inkoppling anvands da avstandet till enheten ar
mindre &n 20 meter samt att det kommer en
returkommunikation fran en lasare langre bort.

Spénning 1-2

RS485 38-39

Till Lasare nr 4
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UPPSTARTNING AV AXNET.

- Nollstéll mastern DM-420 IP (se sid. 2).

- Stéll in node-omkopplarna (02-32) pa samtliga lasare/kontrollenheter.

- Nollstéll samtliga lasare/kontrollenheter. Se nollstéllning av master (se sid. 2).
- OBS! Inga egna password f&r anvandas.

- Kontrollera att termineringen ar gjord.

Gavidare till AXBASE 3000 manualen.

—
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INSTALLATION AV DM-420 IP.

Hér beskrivs steg for steg hur Du skall installera en master DM-420 IP i ett eller
flera befintliga Axcard-system, samt hur Du gor éndringar i programvaran Axbase
3000. Detta géller ocksa vid uppgradering frén Axbase 16/32 till Axbase 3000.

=> Observera att anvisningar i detta avsnitt endast géller installation av en DM-
420 1P ett redan befintligt Axcard-system som &r driftsatt med programvaran
Axbase 16/32 eller Axbase 3000.

Viktigt! Vid uppgradering fran Axbase 16/32 till Axbase 3000 méste EPROM i
samtliga enheter (géller g DM-420 IP) bytas till en version som & kompatibel med
Axbase 3000.

ANSLUTNING AV DM-420 IP.
Dessa steg utforesi samtliga Axcard-system.

- Ersétt den befintliga masterenheten med DM-420 IP. Né&r den & ansluten
skall den nollstéllas (sesid. 2)

- Installera den ersatta masterenheten och andra nodomkopplarna sa att in-
stéllningarna motsvarar systemets sista nod-nummer. Om systemet tidigare
bestod av 12 enheter andrar Du nodomkopplarna sa att de blir stéllda pa 13,
eftersom systemet utokats med en enhet. Nollstall sedan enheten pd samma
sétt som Du gjorde med DM-420 IP.

UPPDATERING AV AXBASE 3000.

Dessa steg utféres néar en DM-420 IP installerats i samtliga system ( enl. ovan ) och
om Du tidigare anvént Axbase 3000 till passagesystemet.

- Starta Uppdateringsguiden for DM-420 IP och f6lj instruktionerna. Detta
program kommer att justera databasen till Axbase 3000 si att den motsvarar
den nya systemkonfigurationen.

- Starta Axbase 3000 och gor en &terstallning av masterenheten och den sista
enheten i samtliga system. Hur detta gar till finns beskrivet i Installators-
och anvandarhandboken till Axbase 3000. Detta kan ta en stund beroende
pa databasens storlek.

/X 15
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UPPDATERING FRAN AXBASE 16/32 TILL AXBASE 3000.

Dessa steg utfors ndr en DM-420 IP installerats och om Du tidigare anvant Axbase
16/32 till passagesystemet som skall uppdateras till Axbase 3000.

- Installera Axbase 3000.
- Konvertera Axbase 16/32 databasen med verktyget Databaskonverteraren.

- Starta Uppdateringsguiden for DM-420 IP och fdlj instruktionerna. Detta
program kommer att justera databasen till Axbase 3000 sa att den motsvarar
nya systemkonfigurationen.

- Starta Axbase 3000 och gor en &terstallning av masterenheten och den sista
enheten i samtliga system. Hur detta gar till finns beskrivet i Installators-
och anvandarhandboken till Axbase 3000. Detta kan ta en stund beroende
pa databasens storlek.

16 /X
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KONFIGURATION AV DM-420 | P

FORBEREDEL SER

Foljande information krévs for att konfigureraen DM420-1P:

En IP-adress som kan tilldelas enheten.

Ett portnummer som skall anvéndas av enheten for att ta emot data. Du
maste vélja ett varde som aven kan anvandas i den dator som Axbase Ser-
ver kors pa (se avsnittet Rekommendationer for val av portnummer).

IP-adress och portnummer som skall anvandas for att kunna andluta till
Axbase Server. Portnumret maste vara detsamma som valdes i foregaende

steg.

IP-adress till eventuell gateway (router) om DM420-1P och Axbase Server
inte ingdr i samma nétverkssegment. Observera att &ven routern i detta fall
maste konfigureras sa att den formedlar kommunikationen mellan Axbase
Server och DM420-1P korrekt.

Né&tmask. Vanligtvis kan ndtmasken 255.255.255.0 anvéndas, men detta
ar beroende av hur det lokala nétverket & strukturerat. Om nétverket &r
uppdelat i subnét kan en annan ndtmask kanske behdvas.

Foljande utrustning och programvara krévs for att konfigurera en DM420-1P:

En dator som & ansluten eller kan anslutas till det lokala ndtverk som
DM420-1P &r andluten till. Det gér ocksd att ansluta exempelvis en barbar
dator direkt till DM420-1P med en korskopplad nétverkskabel.

Programvaran DS Manager maste finnas installerad pa den dator som
skall anvéndas. Avsnittet Installation av programvaran DS Manager be-
skriver hur du installerar detta program.

Sakerstall foljande innan konfigurationen av DM420-1 P pabdrjas:

Kontrollera att enheten har spanning.

72
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Kontrollera att enheten & anslu-
ten till natverket eller direkt fill
datorn med korskopplad nét-
verkskabel. Statusindikatorn Link
(se bild) skall visa gront ljus om
DM420-1P har fysisk kontakt med
nétverket/datorn.

KONFIGURATION

1. Starta programmet DS Manager. Programmet startar du genom att klicka

pa Start, valj Program, valj Tibbo, vélj Tibbo Device Server Toolkit och
klicka pa Tibbo DS Manager.

Né&r programmet startas visas meddelandet Refreshing device list... under
ett par sekunder. Dettainnebér att programmet automatiskt soker efter alla
DM420-1P som &r andlutna till natverket. Om detta inte gors av nagon
anledning, kontrollera att alternativet Auto-discovery of Local Servers &r
valt i menyn Access mode. Klicka sedan pa knappen Refresh for att starta
sokningen. Samtliga DM420-1P som & anslutna till nétverket skall visasi
listan efter att sokningen slutforts.

Védlj den DM420-1P som du vill konfigurera i listan och klicka sedan pa
Settings. Ett fonster Oppnas dér enhetens instéliningar kan redigeras.
Kontrollera att alla instéliningar pa respektive sida (Network, Connection,
Serial port och Outbound packets) stammer Gverens med motsvarande sida
som illustreras av bilderna 1-4. | de fargmarkerade omrédena (pa sidan
Network och Connection) anger du de instéliningar som beskrivs i for-
klaringen till respektive fargomrade.

Viktigt! Instéllningarna skall normalt vara konfigurerade med rétt vérden.
Du bor anda kontrollera att installningarna stammer for att siker-
stélla att dessa & korrekta. Jamfor med bild 1-4 att instéliningarna
stémmer Overens.

18
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ettings: DS <V3.66+NL> =19

| Metwork | Cannection | Serial port | Outbound packets | Al

Dwner name _

Device name Di420-1F
MAC-address 0202003911
DHCP 0- Dizabled
IP-address | 132.168.1.42
Port 1200

Reqgistration at ADMNS Server | O- Dizabled

Auto-regiztration on Link Serv| 0- Dizabled

PPPoE mu:u:le_ (- Dizabled
[3 ateway IF'-@u:Iu:_Iress | 19216811
Subnet mazk 205 255 250.0
Save ] [ Load ] [ Pazzward ] [ ] ] [ Cancel

Bild 1 - Instéllningar Network

- Hér anges enhetens IP-adress (ingtélIningen IP-address) och den
port som skall anvandas fér att ta emot data (instéllningen Port).
I

Hér anges routerns | P-adress eller 0.0.0.0 (instéllningen Gateway
IP-adress) och ndtmask eller 255.255.255.0 (instéllningen Subnet
mask).
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™ Settings: DS <V3.66+NL > =19

| Network | Cannection | Serial port | Outbound packets | All

Cannection timegut [min] |1
Tran.spu:urt. prqtncpl_ | 1-TCP
| Link. Sn_awiu:e login _EI- Disal:-!eu:!

Inband commands 0- Disabled
D ata quin . - Dise!I:uIed

R aouting Hn:u:le _ 1- Semer OR Client [Magter]
_.ﬁ.ccept l:l:unnect_il:nn from - Ay |P-address _
Connection mode 1- On data OF command
Destination |F-address 192168.1.25
Destination port 12001

M otification destination _ - Last port

Save ” Load H Paszword ] [ OF. ][ Caticel

Bild 2 — Installningar Connection

e Har anges den | P-adress (instéllningen Destination |P-address)
och port (instéllningen Destination port) som skall anvandas for
att ansluta till Axbase Server.
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DM-420 IP

L7 Settings: DS <V3.66+NL>

S[(=/9

Serial interface | 2- Autamatic

RTS/CTS flow control | 0- Dizabled or remote

DTR mode 0- |dle ar remate
F-'D!Ne_r--up OTH state _EI- LDW

Baud rate 0- 1200 bps

P arity . - Nu:urje

D ata bitz | 1- B bits

Soft entry into Serial programn 0- Dizabled

LTIn_-t_he-FI_I,I qurqm._ands_ - Di;al:_uled

Notification bitmask It

Save ] [ Load ] [ Paszword ] [ 1]8 J [

Cancel

Bild 3 - Instéllningar Serial Port
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Settings: DS <V3.66+NL> =13

| Network | Connection | Serial port | Jutbound packets | Al

i E packet length 285
bl aw intercharacter delay | 16
Start an aty char 1-Yes
Use sart- u:harau:ter 0-Mo
Start u:harau:ter [.i'-.SI:II cu:ude] ]

|lze stop- u:hargn:ter EI Mo

_Stn:-p-n::haran::ter [ASCI cade] | O
Mumber of post-characters | 0

Save ” Load H Paszword ] [ OF. H Caticel

Bild 4 - InstalIningar Outbound packets

4. Efter att alla ingtdllningar ar ratt ifyllda och kontrollerade klickar du pa
OK for att spara instéliningarna. N&r instéllningarna sparats kommer en-
heten att startas om fér att de nya instéliningarna skall borja gdla. Om
enheten inte visasi listan igen Gver detekterade DM 420-1P kan det bero pa
att omstarten inte &r klar. Vanta da ndgra sekunder och tryck sedan pa
knappen Refresh for att uppdatera listan.
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Ver. 1.3 DM-420 IP

INSTALLATION AV PROGRAMVARAN DS MANAGER

Programvaran DS Manager anvands for att konfigurera en DM420-IP. Installa
tionsprogrammet finns tillgangligt pa den CD-skiva som innehaler Axbase 3000.
Det gar dven att hamta hem installationsprogrammet for DS Manager fran Axema
Passagekontrolls hemsida.

For att installera programvaran gor du pa féljande sétt:

Installation av programvaran kraver administrativa réttigheter pa datorn.
Om du inte &r inloggad med dessa réttigheter maste du logga in som en
sadan anvandare.

For att starta installationsprogrammet frdn Axbase 3000 CD-skiva gor du
pa foljande sitt: mata in CD-skivan i datorns CD-spelare. Starta sedan
Utforskaren s att du kan bladdra i innehdllet pa CD-skivan. Starta pro-
grammet setup.exe som finns i katalogen Utilities\Network\Tibbo. Om du
véljer att ladda hem installationsprogrammet fran Internet startar du den
nedladdade programfilen efter att nedladdningen slutforts. Innan installa-
tionsprogrammet kan startas kan du f& bekréfta att du verkligen vill starta
den nedladdade programfilen (som en sékerhetskontroll i Windows).

Nér installationsprogrammet startats, gor du enligt féljande:

1. Acceptera programvarans licensavtal genom att klickapa| Agree.

2. Skerstdll att installationstypen Full & vald under alternativet Select
the type of install. Klicka sedan pa Next >.

3. Omdu vill &ndra platsen for var programvaran kommer att installeras,
kan du éndra sbkvégen under Destination Folder till dnskad sokvég.
Klicka sedan pa I nstall.

4. Né&r ingtallationen slutforts, klicka pa Finish for att avsluta installa-
tionsprogrammet.

Efter att installationen slutférts maste du kanske starta om datorn for att
programmet Tibbo DS Manager skall kunna startas. Du uppmanas i detta
fall att gora detta av installationsprogrammet.

DS Manager startas genom att klicka pa Start-knappen. Valj sedan Pro-
gram, vélj Tibbo, vélj Tibbo Device Server Toolkit och klicka pa Tibbo
DS Manager.
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REKOMMENDATIONER FOR VAL AV PORTNUMMER

Borja med att bestdmma vilken port som ska anvandas i den dator som Axbase
Server kors pa for det aktuella Axcard-systemet. Ett portnummer kan ha ett vérde
frén 1 till 65535, men du rekommenderas att valja ett varde som & hogre an 5000
for att undvika konflikter med andra program som kdérs pé datorn. V&j garna ett sa
hogt varde som mgjligt och fréga en IT-tekniker eller annan datoransvarig om
hjdp.
Foljande kriterier maste uppfyllas vid val av ett portnummer:
Portnumret far inte anvandas av ett annat Axcard-system som finns in-
stallerat i Axbase 3000.

Portnumret skall kunna anvéndas i den dator som Axbase Server kors
pa och inte anvandas av ett annat program som kors pa datorn.
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